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Pewna uboga wdowa mieszkata w samotnej chatce, a przed ta chatka byt ogrédek, w ked-
rym rosly dwa krzaki réz: jedne réze biale, drugie czerwone.

Wdowa miata dwie céreczki, podobne do obu krzakéw réz. Jedna zwala si¢ Biato-
$niezka, a druga Rézanka.

Drziewczatka byly tak poboine i dobre, tak pracowite i roztropne, ze chyba drugich
takich dzieci nie bylo na $wiecie, ale Bialoénieika byla lagodniejsza niz Rézanka.

Rézanka wolala skaka¢ po lakach i polach, rwala kwiatki i gonila ptaszyny leéne;
a Bialoéniezka siadywata w domu przy matce, pomagala jej w gospodarstwie albo czyty-
wala jej ksiazki, gdy nic innego nie byto do roboty.

Obie dziewczynki tak bardzo si¢ kochaly, ze zawsze, idac razem, trzymaly sie za raczki,
a gdy Bialo$niezka méwita:

— ,My si¢ nigdy nie rozstaniemy”, Rézanka odpowiadata: , Tym, co ma jedna, musi
si¢ i druga podzieli¢!”

Nieraz biegaly same po lesie i zbieraly czerwone jagody; zadne zwierze¢ nie robilo im
nic zlego, ale przychodzily do nich z calym zaufaniem: zajaczek jadt z ich rak kapust,
sarna skubala trawke tuz przy nich, jeled wysoko wyskakiwal obok, ptaki zostawaly na
galeziach i wy$piewywaly wszystkie swoje trele. Dziewczgta nie miewaly zadnych przygdd;
jezeli si¢ zapdznily! w lesie, a noc je zaskoczyla, to kladly si¢ jedna przy drugiej na murawie?
i zasypialy az do ranka, a matka wiedziala o tym i nie trwozyla si¢ o nie.

Pewnego razu, gdy nocowaly w lesie, a $wit rézany je zbudzil, spostrzegly $liczne
dziecko w biatej, blyszczacej sukieneczce, siedzace przy ich postaniu i spogladajace na
nie bardzo zyczliwie. Nic nie méwiac, odeszto potem w glab lasu, a gdy si¢ obejrzaly,
zauwazyly, ze leig tuz nad gleboka przepascia, ze gdyby byly w ciemnosciach i stapily
jeszeze parg krokéw, to bylyby w t¢ przepasé wpadly. A matka im powiedziala, ze musial
to by¢ Aniot Stréz, ktéry czuwa nad dobrymi dzieémi.

Biatos$niezka i Rézanka utrzymywaly chatke matki tak czysto, ze bylo prawdziwg przy-
jemnoscig wejé¢ do nich. W lecie Rézanka pilnowata domu i co rano stawiata przy t6zku
matki bukiet kwiatkéw, a w bukiecie bylo zawsze po jednej rézy z kaidego krzaka.

W zimie Bialo$niezka rozniecala ogien i stawiala kociolek na blasze, kociolek mo-
siezny, ale blyszczacy jak zloto, tak byt $licznie wyczyszezony.

Wieczorem, gdy mrok zapadt, méwila matka:

— Idz no, Biato$niezko i zasun rygle> — a potem siadaly przy ogniu, matka wktadata
okulary i czytala z wielkiej ksiggi, a obie dziewczynki, prz¢dac, stuchaly. Obok nich lezato
jagniatko na podlodze, a poza nimi, na drazku, siedziat bialy gotabek z tebkiem ukrytym
w skrzydetkach.

Pewnego wieczoru, gdy tak spokojnie siedzialy sobie, kto$ zastukat do drzwi. Matka
rzekta:

— Predko, Rézanko, otworz, to pewno jakis wedrowiec, szukajacy przytutkud.

Rézanka poszla, odsungta zasuwe i myslala, ze to bedzie jaki$ ubogi cztowiek; ale to nie
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byt cztowiek, lecz niedzwiedz, ktdry wsadzit we drzwi swa grubg czarng paszczg. Rézanka
krzyknela glo$no, odskoczyla, jagniatko zabeczalo, golabek zatrzast si¢, a Bialo$niezka
schowala si¢ za 16zko matki.

Ale niedzwiedz spokojnie rzekt:

— Nie béjcie si¢, nic wam zfego nie zrobig; jestem zmarzniety i chciatbym si¢ troche
ogrza¢ u was.

— Biedny niedzwiedziu — rzekla matka — poléz si¢ przy ogniu, tylko uwazaj, zeby
ci si¢ futro nie zapalifo. Po czym zawolata:

— Bialosniezko, Rézanko, péjdicie do mnie, niedzwiedZ nic wam zlego nie zrobi,
dziecinki, on méwi uczciwie.

Obie wigc podeszly, a stopniowo przyblizyto si¢ i jagnigtko, i gotabek, i nikt si¢ nie
bal niedZwiedzia.

On 7a$ rzecze:

— Diuzieci, otrza$nijcie mi troche $niegu z futra.

Drziewczatka przyniosly miotle i oczyécily niediwiedzia futro ze $niegu, on za$ roz-
tozyt si¢ przed ogniem i mruczat bardzo zadowolony. Niebawem znajomo$¢ z niemilym
gosciem stala si¢ zazyl®, dzieci glaskaly go po futrze r¢koma, opieraly nogi na jego ple-
cach, obracaly nim tam i na powrét, albo braly pret, bily go, a gdy mruczal, $mialy sic.
Niediwiedziowi wszystko to si¢ podobalo, tylko gdy mu dokuczaly za bardzo, wotal:

— Darujcie mi zycie, dzieciaki!

~ ,Niechaj kazda z was pamigta,
Ze zabija konkurenta$”.

Gdy przyszed! czas na spoczynek, matka rzekta do niedzwiedzia:

— Zostan sobie w imi¢ Boze przy piecu, to ci¢ ochroni od zimna i zamieci $niezne;j.

Ledwie dzien zaczat $witaé, dzieci wypuscily go na dwér, on za$ powlokt si¢ po $niegu
do lasu.

Odtad niedzwiedz przychodzit do nich co wieczér o tej samej porze, kladt si¢ przed
piecem i pozwalal dzieciom bawi¢ si¢ ze sobg, ile tylko zachcialy, a one tak si¢ z nim
oswoily, ze nawet nie zamykaly drzwi na zasuwe, dopdki si¢ nie zjawil.

Gdy nadeszla wiosna i wszystko si¢ zazielenito, rzekt niedZwiedz pewnego ranka do
Bialosniezki:

— No, teraz musz¢ odej$¢ i nie pokaz¢ si¢ u was przez cale lato.

— Dokadze péjdziesz, kochany niedzwiedziu? — spytata Bialosniezka.

— Péjdg do lasu, bo musz¢ strzec swoich skarbéw przed zlym karfem?; w zimie, gdy
ziemia jest zmarznigtg, karly siedzg pod ziemia i nie mogg wydoby¢ si¢ na wierzch, ale
teraz, gdy slorice ziemi¢ rozgrzato, krasnoludki wychodza na wierzch, szukajg i kradna;
a co wpadnie im w r¢ce i do ich kryjéwek, to nie wraca juz fatwo na $wiatlo dzienne.

Bialoéniezce bardzo bylo zal niedzwiedzia, ale odryglowala drzwi, a gdy niedzwiedz
wchodzil, zaczepit si¢ futrem o hak, rozdarl sobie kawalek skéry, a Bialosniezce wydalo
si¢, Ze spoza niej blysnelo co$ zlotego; pewna jednak tego nie byla. Niedzwiedz szybko
wybiegt i wkrétce znikt za drzwiami.

Po niejakim czasie matka postala dzieci do lasu po chrust. Natknely si¢ one tam na
wielkie drzewo, ktére lezalo na ziemi, a przy jego pniu co$ skakalo po trawie tam i na
powrot.

Ale nie mogly odréznié, co to bylo takiego. Gdy podeszly blizej, zobaczyly karta
o starej, pomarszczonej twarzy, z bialg parolokciowej? dtugosci brodg. Koniec brody do-
stat si¢ pod drzewo, a karzel skakat jak piesek na linie i nie umiat sobie poradzi¢. Zmierzyt
dziewczynki swymi czerwonymi, plongcymi oczyma i krzyknat:

— No i czego stoicie? Nie mozecie si¢ zblizy¢ i poméc mi?

— A ¢z ci si¢ stalo, maly czlowieczku? — spytala Rézanka.

— Glupia, ciekawa ges! — odpart karzet.

Szazyly — przyjacielski.

Skonkurent — tu: mezczyzna starajacy sic o reke.
"karzet — skrzat, krasnoludek.

8tokie¢ — dawna jednostka miary, zwykle ok. §5-75 cm.
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— Chcialem sobie urgba¢ drzewo na ogient do kuchni. Rozszezepilem juz szezgsliwie
kawal pnia, ale gdy wbilem klin, azeby go roztupi¢ do reszty, ten okazat si¢ za gladki
i bestia wyskoczyt tak nagle, ze drzewo si¢ przekrecito i przygniotlo mi koniec mojej
picknej brody; teraz i wyciagna¢ jej nie mogg. Broda siedzi pod drzewem, a ja jestem jak
przykuty. A glupie blade geby $mieja si¢ z tego, pfuj, wstretne dziewuchy!

Drzieci przypadly® do drzewa i chcialy je poruszy¢ dla 1%wydobycia brody, ale nie daly
rady.

— Pdjde i ludzi sprowadz¢ na pomoc! — rzekla Rézanka.

— Wariatka, barania glowa! — burknat karzel. — Ona mi chce jeszcze ludzi spro-
wadzi¢; was dwie i to dla mnie za wiele! Nic wam madrzejszego do glowy nie przyjdzie?

— Nie badZze tylko taki niecierpliwy — rzekla Biato$niezka — ja juz co$ poradze.

Wyjela malerikie nozyczki z kieszeni i odcigta koniec brody.

Jak tylko karzel uczul, ze jest wolny, schwycit za worek, lezacy pomigdzy korzeniami
drzewa, a napelniony zlotem i pomruknat do siebie:

— Paskudny dzieciak! Obciaé dzi$ takq wspanialg brode! Niech wam kukultka zaplaci!

Z tymi stowy zarzucil worek na plecy i odszedl, ani si¢ obejrzawszy nawet na dzieci.

Zdarzylo si¢ tak, ze wkrétce potem matka postala obie dziewczynki do miasta po
nici, igly, sznury i tasiemki. Droga prowadzita przez pustkowie, na ktérym tu i éwdzie
wznosily si¢ potezne glazy skalne. Dziewczynki spostrzegly w powietrzu wielkiego ptaka,
ktéry wolno krazyt nad nimi, opuszczajac si¢ coraz nizej, az nareszcie spadt nieopodal przy
jednym z glazéw. Bezposrednio potem uslyszaly przenikliwy i przejmujacy krzyk. Biegna
w t¢ strong i widza ze zgroza, ze orzel wpadl na znanego im karta i chee go porwad.

Poczciwe dzieci uchwycily si¢ karta i dopéty bronily go od napasci ptaka, az ten
w koricu puscil swoja ofiare.

Gdy karzet ochlonat z przestrachu, krzykngt swoim cienkim glosikiem:

— Nie moglyscie si¢ delikatniej obej$¢ ze mna? TakeScie mi podarly méj cienki kaftan,
ze jest teraz pelen dziur i strz¢péw! Paskudne, niezdarne dziewczyny!

Co rzeklszy, podnidst worek z klejnotami, lezacy opodal, i poszedt pomigdzy skatami
do swojej jaskini.

Drziewczatka byly juz przyzwyczajone do jego niewdziecznosci, wice poszly w dalsza
drogg i zatatwily swoje sprawunki!! w miescie.

Gdy za powrotem znowu znalazly si¢ na pustkowiu, zaskoczyly znienacka karta, ktéry
na pewnym placyku wypréinial swoj worek klejnotdw i nie przypuszczal, ze kto$ bedzie
jeszeze tedy przechodzit o tak spdinionej porze. Zachodzace storice o$wietlalo kamienie,
ktére polyskiwaly $wietnie réznymi kolorami i dzieci olénione, stanely i wpatrywaly sie
w nie z zachwytem.

— Czegoz tak sterczycie jak mumie? — zawolat karzel, a jego zmarszczona twarz az
pozotkla z gniewu.

Chcial jeszcze duzej wymyslaé, gdy nagle z lasu wyszed! czarny niedzwiedZ. Karzet
zerwal si¢ z przestrachu, ale nie mégt juz uciec, bo niedzwiedz zagrodzit mu droge. Wtedy
zawolal z trwogg:

— Najdrozszy panie niedzwiedziu, miej litos¢ nade mng! Oddam ci wszystkie swoje
skarby, najpickniejsze klejnoty, ktére tu oto leza. Daruj mi zycie! I co ci zalezy na mnie,
chudym, n¢dznym cztowieku? Ani na jeden zab ci nie starcze; ale oto spojrzyj na te dwie
ttudciochy; tych zakosztuj, to sa smaczne keski, lepsze od mlodych sarenek; spozyj je
sobie w imi¢ Boze!

Ale niedzwiedz nie dbat o jego stowa, zamachnat si¢ tego!? tapa, raz tylko uderzyt nig
po glowie karta i krasnoludek runat bez zycia.

Drziewczynki odskoczyly, ale niedzwiedZ zawolal na nie po imieniu.

— Bialoéniezko, Rézanko! nie béjcie si¢, zaczekajcie, pdjde z wami!

Po tym glosie poznaly go i stancly, a gdy niedZwiedz znalazt si¢ przy nich, opadla
nagle skéra niedzwiedzia i stanat przed nimi w postaci picknego mezczyzny, majacego na
sobie wspanialy strdj zfocisty.

przypasc do czegos — szybko przemiedcié si¢ w strong czegos.
104lq (daw.) — w celu.

Usprawunki — zakupy.

12tgg0 — mocno.
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— Jestem synem krélewskim — rzekt do nich — i zostalem zaczarowany w dzikiego
niedzwiedzia przez tego krasnoludka, ktéry mi ukradl moje skarby. Teraz z jego $miercig
nie mam potrzeby wldczy¢ si¢ po lesie, gdyz zwolnilem si¢ z zaklecia, on za$ otrzymat
zastuzong kare.

Bialo$niezka wyszla za mai za krélewicza, a z Rézanka jego brat si¢ ozenil. Wiel-
kie skarby, nagromadzone przez karta w jego jaskini, zostaly podzielone na dwie réwne
cz¢ci pomigdzy obie pary nowozericéw. Stara matka zyla jeszcze dlugie lata spokojnie
i szczesliwie przy swoich dzieciach.

Ale dwa krzaki rézane wzicla z sobg i posadzila je przed swoim oknem, gdzie potem
corocznie rozkwitaly $liczne réze biale i czerwone.

Ten utwor nie jest chroniony prawem autorskim i znajduje si¢ w domenie publicznej, co oznacza ze mozesz go
swobodnie wykorzystywa¢, publikowa¢ i rozpowszechnial. Jesli utwor opatrzony jest dodatkowymi materiatami
(przypisy, motywy literackie etc.), ktére podlegajg prawu autorskiemu, to te dodatkowe materialy udostgpnione
sg na licencji Creative Commons Uznanie Autorstwa — Na Tych Samych Warunkach 3.0 PL.
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